EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
OCTAVO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
Readings & Mass Intentions
for the Week of Feb 27, 2022

Saturday Weekday
02/26 Jas 5:13-20, Ps 141, Mk 10:13-16

2:30 PM —4:00 PM
Confessions in the church

Confesiones en la iglesia
4:30 PM  Holy Mass (In anticipation of Sunday)
(Michael Quillen+)
Sunday EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
02/27 Sir 27:4-7, Ps 92, 1 Cor 15:54-58, Lk 6:39-45
9:00 AM Holy Mass
(Pro populo)
12:00 PM OCTAVO DOMINGO DEL TIEMPO
ORDINARIO

(Las personas condenados a muerte)
(For the prisoners on death row)

Monday Weekday
02/28 1 Pt1:3-9,Ps 111, Mk 10:17-27

No Public Mass

Tuesday Weekday
03/01 1 Pt 1:10-16, Ps 98, Mk 10:28-31

8:00 AM  Holy Mass

Wednesday Ash Wednesday/Miercoles de ceniza
03/02 Mass Schedule /Horario de Misas
J12:12-18, Ps 51, Mt 6:1-6, 16-18

9:00 AM  Distribution of Ashes with Readings
3:30 PM-4:30 PM  Confessions/Confesiones
5:00 PM  Holy Mass + Ashes (English)
7:00 PM  Santa Misa + Ashes (Espafiol)

Thursday St Katharine Drexel, Virgin (USA) (m)
03/03 Dt 30:15-20, Ps 1, Lk 9:22-25

8:00 AM  Holy Mass

Friday St. Casimir (m)
03/04 Is 58:1-9a, Ps 51, Mt 9:14-15
8:00 AM  Holy Mass

(Legion of Mary)

9AM-6PM Adoration of the Most Blessed Sacrament with
Benediction.
Adoracion del Santisimo Sacramento con Bendicion

6:30 PM  Santa Misa

Saturday  Saturday after Ash Wednesday
03/05 Is 58:9b-14 Ps 86, Lk 5:27-32

9:00 AM Holy Mass of First Saturday
Santa Misa del Primer Sabado

2:30 PM — 4:00 PM
Confessions in the church
Confesiones en la iglesia

4:30 PM Holy Mass (In anticipation of Sunday)

Sunday FIRST SUNDAY OF LENT
03/06 Dt 26:4-10, Ps 91, Rom 10:8-13, Lk 4:1-13
9:00 AM  Holy Mass
(Respect for Life)
12:00 PM Santa Misa
(Pro Populo)

SAINTS OF THE WEEK / SANTOS DE LA SEMANA

ST. KATHERINE DREXEL, VIRGIN:

St. Katherine was born in 1858 to a prominent Philadelphia
family. Taking an avid interest in caring for the spiritual well
being of black and native Americans, she founded the Sisters
of the Blessed Sacrament for Indians and Colored People. In
1894 she opened the first school for Indians in Santa Fe, New
Mexico. She established some forty-nine foundations includ-
ing Xavier University in New Orleans for Black Americans.
From the age of 33 until her death, there were more than 500
Sisters teaching in schools throughout the country. She died
at age 97 in 1955, and was canonized in the year 2000.

MAR 4: ST. CASIMIR:

St. Casimir was born Oct 5, 1458 and was the third of 13
children of the Casimir III, King of Poland. Although educat-
ed in a royal court, he had a horror of luxury and practiced
many mortifications in secret. He practiced the Christian
virtues with special regard to chastity and kindness to the
poor. He was deeply devoted to the Virgin Mary and to the
Eucharist. In 1482, at the age of 24, he lost his battle with
tuberculosis.

ST. KATHERINE DREXEL, VIRGEN:

St. Katherine nacié en 1858 en una familia prominente de
Filadelfia. Tomando un avido interés en el cuidado del
bienestar espiritual de los negros y nativos americanos, fundé
las Hermanas del Santisimo Sacramento para Indios y Gente
de Color. En 1894 abri6 la primera escuela para indios en
Santa Fe, Nuevo México. Establecié unas cuarenta y nueve
fundaciones, incluida la Universidad Xavier en Nueva Orle-
ans para afroamericanos. Desde los 33 afos hasta su muerte,
habia mas de 500 Hermanas ensefiando en escuelas de todo el
pais. Murio a los 97 afios en 1955 y fue canonizada en el afio
2000.

4 DE MARZO: ST. CASIMIRO:

San Casimiro naci6 el 5 de octubre de 1458 y fue el tercero de
los 13 hijos de Casimiro III, rey de Polonia. Aunque educado
en una corte real, tenia horror al lujo y practicaba muchas
mortificaciones en secreto. Practico las virtudes cristianas con
especial atencion a la castidad y la bondad hacia los pobres.
Fue profundamente devoto de la Virgen Maria y de la Eu-
caristia. En 1482, a la edad de 24 afios, perdi6 la batalla contra
la tuberculosis.
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“A good tree does not bear rotten fruit.”
Because “every disciple will be like his
teacher,” our union with Jesus is what
makes us good trees—we have his “store
of goodness” within our hearts. On any
given day, the good fruit that “shows the
care we have had” might simply be our
soul’s humble, incessant attachment to Je-
sus’ mercy. We need never give in to dis-
couragement because of our weaknesses;
if we turn to Jesus, “labor is not in vain.”
His perfect, sinless vision means he can
remove the beams from our eyes with un-
failing precision, “clothing us with immor-
tality.” —Magnificat
R R R g R T M R Y e T W ™=
Un buen arbol no da frutos podridos.” Debido a que "cada discipulo serd como su maes- |
Itro", nuestra union con Jesus es lo que nos hace buenos arboles: tenemos su "reserva de
Ibondad" dentro de nuestros corazones. En un dia cualquiera, el buen fruto que “muestra el
cuidado que hemos tenido” podria ser simplemente el apego humilde e incesante de nues-
ltra alma a 1a misericordia de Jestis. Nunca debemos ceder al desaliento a causa de nues-
tras debilidades; si nos volvemos a Jesus, ‘el trabajo no es en vano”. Su vision perfecta y
sin pecado significa que puede quitar las vigas de nuestros ojos con una precision infali-
Ible, “revistiéndonos de inmortalidad”.
| —Magnificat

SACRAMENT OF PENANCE/ SACRAMENTO DE PENITENCIA

Wednesday/Miercoles: 5:00-6:00 PM
Saturday/Sabado: 2:30-4:00 PM or by appointments

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK FOR SACRAMENTAL EMERGENCY
SACRAMENTO DE LA UNCION DEL ENFERMO PARA EMERGENCIA SACRAMENTAL

Please call 903-224-6222 and leave your name and number. Fr. Love will return your call as soon as possible.
Llame al 903-224-6222 y deje su nombre y nimero. P. Love te devolverd la llamada lo antes possible.




An Invitation to a Lenten Retreat — In the Parish this Week Pray for those who are deceased (+) or ill.
March 5, 2022 Ed Aki+, Manuela Alvarado+, Patricia Wieland+, Brook-
. Feb 27 Holy R before Holy M 8:30 AM ’ ’ ’
i The Legion of Mary at St. Peter the (Seu_n) H?)lglf N?asssr}EEI?g(l)ir:h) Oty Mass 9:00 AM Iyn Paige Miller+, Eugenia Anderson+, James Huffinan+,
{ Apostle extends to you an invitation to Children’s Faith Formation Classes 10:30 AM | | Deacon Aubrey Fisk+, Antonio Trejo+, Fi elipa Rosas+, Jorge
S ¢ An inspiring Lenten presentation by Santa Misa (Espafiol) 12:00 PM | | Roman+, Selene Delgadillo+, George Flores+, Peter Leos,
Saturday, March 5, 2022 8:30am-12:30pm 1. Deacon Keith Fournier “Walking with fathleen Iglmsuoé‘gg fo;e RIOQJaSJr(’? %’F””les IB;enmghtJr,RLlllana
: . : ‘ Marv during Lent”. From 8:30a.m to Feb 28 Sociedad de San Jose 7:00 PM weat+, Franca Rebolini+, Ron Calkins+, Francisca Romo+,
With Deaconl Ifi’{"th Founnien 12.3}(,)13 - \z%ou’ll have an opportunity to (Mon) Salvador Rivas+, Vanessa Floyd+, Theodore Johnson+, William
s iy . Reid Morgan+
Daily Mass, Confessions, attend HOly Mass a,t ,8':,}’0a'm" fol}owqd by Mar 1 Legion of Mary (English) 3:15PM . & . .. . .
2 talks on “Walking with Mary during Lent" Adoration, Reconciliation, and 2 inspira- (Tue) Cenéaculo de la Divina Misericordia 6:30 PM | | Angelica Ruiz, Familia Valley Alvarado, Ana Martinez, Bonita
T Ty A | N BPREY b e tional presentations. Breakfast and lunch ] Meek, Marily Hernandez, Bill Ruffeno, Cecilia & Arnulfo Delga-
Goodwill offerings accepted will be provided. Men, women and teens Mar 2 ASH WEDNESDAY\MIERCOLES DE CENIZA dillo & family, Joshua & Lilly Welch, Erica & Alyssa Maggio,
are all welcome! If you have any questions (Wed) DISTRIBUTION OF ASHES WITH READINGS Trish MCKiUIEy, Murmy James, Helen & Joe Smallwood, Arely
b ; or concerns please feel free to contact Patt 9:00 AM | | Maldonado, Rose Johnson, Nancy Brewbaker, Jerry Brooks, The-
offered by St Peter’s Mlneo.la Legion of Mary Mone at 9031?638-8089 Y HOLY MASS + ASHES (ENGLISH) 5:00 PM | | resa Batchelor, Jakob Stevenson, Julia Starnes, Linda Fisk, Alex-
203 Meadowbrook Dr, Mineola, TX 75773 ) SANTA MISA + CENIZA (ESPANOL)  7:00 PM | | is Landwehr, David Keenan, Rodney Reed, Patricia Hulen, Mary
— — Legion de Maria (Spanish) 7:00 PM Y | Mysliki, Melvin & Christi Wakkinen, Frances Kentling, Barbara
KNIGHTS OFCOLUMBUS Una invitacion a un retiro de Cuaresma — 5 de marzo de . . . Pittet, George Landwehr, Jerry Taylor, Paul Hellinghausen, Di-
2022 1\]/{}2:_1*3 Iéum%ﬁc.)us Mysteries of the Rosary ;(3)8 gm anne Mann, Yvonne James, Leslie Brumley, Jim
La Legion de Maria en San Pedro Apostol les extiende una invi- (Thu) urstllistas : Curdie, Francine Steely, April Daniel, Tea Dudley,
tacion a una inspiradora presentacion de Cuaresma del didcono Mar 4 Adoration of the Most Blessed Sacrament with Michael Starnes, Dennis Holgers, Russell Chaffin,
Keith Fournier “Caminando con Maria durante la Cuaresma". (Fri) Benediction 9AM-6PM | | Brian Rogers, Melissa Williams, Carolyn Faber, &
De 8:30 a 12:30 Tendras la oportunidad de asistir la Santa Misa Adoracion del Santisimo Sacramento con Bendicidn Bella Scog]zettz, Tim Halfie{d) ‘{lm Mlll@l’, Julie
a las 8:30 a.m., seguida de Adoracién, Reconciliacion y 2 in- 9AM-6PM | | Procter, Miguel Delgadillo, Jim Tierney
spiraciones presentaciones Se proveera desayuno y almuerzo. Grupo de Oracion 7:00 PM | | Recen por nuestros fallecidos (+) o enfermos
Hombres, mujeres y adolescentes son todos jbienvenidos! Si Mar 5 L R \ Retiro de C : :
tiene alguna pregunta o inquietud, no dude en comunicarse con ar > enten Retreat\ Retiro de Cuaresma ] Prayer List To add a name to the prayer list, please contact the
Patty. Teléfono al 903-638-8089 Holy Mass 8:30AM parish office. Due to space limitations, names will be removed
Dates: Mar 11 & Mar 25 AND Apr 8 Upcoming Events/Further Out 3(f1t§(r? (;){[1(;3 g}llza{i.sfgggilri/. contact the office to have a removed name
TIME: 6:00 PM—7:30 PM Our Lady of Wisdom Library and Gifts welcomes you to come af- Mar13 Daylight Savings Time Begins Lista de oracién lPar?_ agregar un nprlrllge ; (lia liTta de Qralc'i(')r'lt,
Cost: $12 Adults—S$6 Children 1% B R o s 6 STy Bt el OIE o s e st Comienza el horario de Verano comuniquese con 1a oficina parroquia’. 1iebldo &’ espacto fimita-
) Please call Jeanne at 214-769-7540 if you would like to come dur- . dos, los nombres se eliminaran después de un afio. Simplemente
Menu: *Catfish. Hush Puppies. French Fries ing a different time. Apr 12 Chrism Mass 11AM-12PM comuniquese con la oficina para que se agregue un nombre.
Cole S l' B > Cold D Ppk ’T &D I”t Cathedral of the Immaculate Conception
olc Slaw, beans, Lo rinks, Lea, ESSES 1 Our Lady of Wisdom Library and Gifts le da la bienvenida para que ANNIVERSARIES/ANIVERSARIOS
Please join us! venga despugs de la misa ya que han llegado nuevos libros, estatuas COLLECTION / COLECTA
y articulos religiosos. Llame a Jeanne al 214-769-7540 si desea ) N hi K
Cathalic Scholh homeschoo hash —— venir en un horario diferente. Regular Collection $1,379.59 one this wee
Cﬁtho; C atnolic SCnooinause, a NOMescnoal program, Nas been meeting at various COUNTERS / CONTADORES. R ) e T
churches around the Tyler, TX area for the past 3 years. More than an : : Feb 27 Manuel M
b gt WEDREED A I e : i BENDICIONES DE CUMPLEANOS
: academic co-op, Catholic Schoolhouse is a structured program meeting ;flou m%y_ bring last ylear’s blﬁssetlifpalms t(})} Chlller?Nfor bﬁr{ﬁng- Mar 6 Linda W.
. ease bring your palms to the office or church. We wi €ess
weeklyfor homeschooer tha includeschous, o hours of dBSS00M i smpose the ashes in all Masses on Ash Wednesday. EXTF I:];l C;?LLEI;Tt ; OF]Z rfn ’zf; RA COLECTA }?.eb 26 o Egg.zth )
. . . . " L imena Chavez ie Horton
instruction, hands-on science, art projects, and opportunities for socializing L VIERCOLES DE LA CENIZA ES EL 2 DE MARZO Mar 2 Collection for Aid to the Church in Carmen Suarez
e after class. If you are interested in being part of our chapter or would ke Puedes traer las benditas palmas del afio pasado a la iglesia para g:gt{;légzzt;?yliurope Feb27 Ricardo Roman
Yok Fih . quemarlas. Por favor traiga sus palmas a la oficina o iglesia. Ben- ol Alex Zuniga
\S&‘/} lho‘ﬁe’ tohelp tart one near your own home, plese contac osePito and deciremos e impondremos las cenizas en todas las misas el miér- Mar 6  Building Fund Danny Lewis Mar 1
00 Jessica King at TylerTX@CatholicSchoolhouse.com, coles de ceniza. THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! Gabriela Rios Jose F. Delgadillo
Jennifer Perez
LOST AND FOUND Mayra Chavez
2022 LENTEN STATIONS OF THE CROSS ‘ Personal items left in the Church will be put on the table Diana Ramos
VIA CRUCIS in the vestibule. Anything of value will be taken to the STt
office. Please call the office Monday-Friday 9AM—1PM :
SCHEDULE/HORARIO if you have lost something. Found this week a rindstone\ The month of March
diamond (?) earstud. : is dedicated to
English:  Wednesdays/Miercoles 5:45 PM OBJETOS PERDIDOS : St. Joseph
Los articulos personales que queden en la Iglesia se colo- :
caran sobre la mesa en el vestibulo. Cualquier cosa de valor : El mes de Marzo
sera llevada a la oficina.Llame a la oficina de lunes a viernes | : es éledljad,o a
de 9AM. a 1PM. si ha perdido algo.Encontré esta semana un : an Jose
arete de aretes de piedra arenisca\diamante (?) :




